
With a self-confident appearance, the upholstery 
fabric FRIDA draws at- tention to itself. The color 
combination of the fabric is excitingly different. It 
is achieved by the processed multi-color 
melange yarns. FRIDA is individual, bold and yet 
very harmonious. Furniture in this outfit will not 
be overlooked.

F R I D A

Con un aspetto sicuro di sé, il tessuto FRIDA 
attira l'attenzione su di sé. La combinazione di 
colori del tessuto è straordinariamente diversa.
È ottenuto dai filati lavorati multicolor melange. 
FRIDA è individuale, audace e molto armonioso.
I mobili con questo outfit non saranno trascurati.



F R I D A

Lunghezza rotolo | Roll length:

Larghezza utile | Usable width:

Spessore | Thickness:

~40 m Larghezza | Width: 142 cm + |  - 2 cm

140 cm + |  - 2 cm Peso m | Weight m DIN EN 12127: 710 g + |  - 5 %

1. 4 mm + |  - 2 % Peso m2 | Weight m2 DIN EN 12127: 500 g + |  - 5 %
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Tolleranza del colore / Permissible color tolerance
DIN EN 20105-A02 min. grade 4 passed

Composizione | Composition:

Superficie tessuto | Surface EU 1007 | 2011: 100% polyester

Base tessuto | Base EU 1007 | 2011: -

Descrizione articolo | Article specification:

Prodotto indicato per rivestire imbottiti ambito domestico | secondo DIN EN 14465:2006
Product profile for upholstery fabrics in living areas | according to DIN EN 14465:2006

 

 

Test abrasione / Abrasion test (cycles)
EN ISO 12947-1,2

Pilling test EN ISO 12945-2 (2.000 T)

Resistenza alla trazione
Tensile strength EN ISO 13934-1 warp / ordito :
 weft / trama:

Resistenza allo strappo
Tear growth resistance EN ISO 13937-3 warp / ordito :
 weft / trama:

Margine resistenza cucitura
Resistance seam slippage EN ISO 13936-2 warp / ordito :
 weft / trama:

Solidità colore allo sfregamento a secco
Fastness to rubbing dry EN ISO 105-X12 colori chiari / bright colors:
 colori scuri / dark colors:

Solidità colore allo sfregamento umido
Fastness to rubbing wet EN ISO 105-X12 colori chiari / bright colors:
 colori scuri / dark colors:

Solidità colore alla luce
Fastness to light EN ISO 105-B02-2 colori chiari / bright colors:
 colori scuri / dark colors:

certification



Slight color and structure deviations between the production 
batches are unavoidable. Thickening of threads, knots and 
foreign weft cannot be excluded with woven fabrics. All 
flat-weave fabrics roughen through use. Depending on the 
material, a slight stripe effect may occur. Loop pulls are to 
be expected when hooked with pointed objects or Velcro 
fasteners. Pilling is unavoidable and can also be caused by 
the adhesion of foreign filers. A certain amount of color 
fading due to light or abrasion is inherent in the nature of a 
fabric. Light colors show dirt and denim abrasion faster and 
more clearly than dark colors.
Light colors may cause color migration in combination with 
dark or intensive color tones. Dark and intense colors tend to 
abrasion.

Sono inevitabili leggere deviazioni di colore e struttura tra i 
lotti di produzione. Non si possono escludere ispessimenti di 
fili, nodi e trame estranee con tessuti a intrecciati. Tutti i 
tessuti a trama piatta si irruvidiscono con l'uso. A seconda 
del materiale, può verificarsi un leggero effetto a strisce. 
Oggetti appuntiti o chiusure in velcro possono rovinare o 
impigliarsi se a contatto con il tessuto stesso. Il pilling è 
inevitabile e può essere causato anche dall'adesione di 
depositari stranieri. Una certa quantità di sbiadimento del 
colore dovuto alla luce o all'abrasione è inerente alla natura 
di un tessuto. I colori chiari mostrano lo sporco e l'abrasione 
del denim più velocemente e più chiaramente dei colori scuri. 
I colori chiari possono causare la migrazione del colore in 
combinazione con tonalità di colore scure o intense. I colori 
scuri e intensi tendono all'abrasione.

non lavare in acqua
washing

non candeggiare
bleaching

non asciugare in asciugatrice
drying

non stirare
ironing

non lavare a secco
dry cleaning

R e c o m m e n d e d  c a r e  l a b e l i n g :

 

Daily care and at-home cleaners can keep your fabric 
looking beautiful for years. In the case of a spill, stain, or 
general wear and tear, follow our tips
on how to clean a fabric.  

La cura quotidiana e i detergenti domestici possono 
preservare l’aspetto del tuo tessuto per anni. In caso di 
fuoriuscita, macchia o usura generale, segui i nostri consigli 
su come pulire un tessuto.

C L E A N I N G  I N S T R U C T I O N S

Per la pulizia di cui hai bisogno acqua 
distillata e a shampoo a ph neutro.

For cleaning you need
distilled water and a  
ph neutral shampoo.

Pulizia solo con la bocchetta
dell'aspirapolvere.

Cleaning only with the vacuum
cleaner nozzle. 

Hai bisogno di un panno di cotone 
bianco, pulito e morbido. Utilizzare 
questo per rimuovere la macchia con  
movimenti circolari e lasciare asciuga-
re l'area.

You need a white, clean and soft 
cotton cloth. Use this to remove the 
stain in circular motions and allow the 
area to dry.



 

Intertek offre diversi servizi di cerƟficazione per i tessuƟ d'arredamento, che possono includere test di conformità per la sicurezza, la 
qualità e le prestazioni dei tessuƟ uƟlizzaƟ nell'arredamento domesƟco e commerciale. QuesƟ test possono riguardare proprietà come 
resistenza alla trazione, resistenza all'abrasione, stabilità del colore, resistenza alle fiamme e altre caraƩerisƟche specifiche richieste 
dall'industria dell'arredamento. La cerƟficazione Intertek per i tessuƟ d'arredamento può aiutare i produƩori a garanƟre che i loro 
prodoƫ soddisfino gli standard di sicurezza e qualità richiesƟ dai mercaƟ in cui operano 
I vantaggi prodoƫ da intertek:  
1. Conformità normaƟva: Intertek aiuta i produƩori di tessuƟ d'arredamento a garanƟre che i loro prodoƫ rispeƫno le normaƟve e gli 
standard di sicurezza e qualità nazionali e internazionali, riducendo così il rischio di sanzioni e riƟri di prodoƫ non conformi. 
2. Affidabilità e fiducia dei consumatori: OƩenere una cerƟficazione da parte di un'organizzazione rispeƩata come Intertek può 
aumentare la fiducia dei consumatori nei confronƟ dei tessuƟ d'arredamento, dimostrando che i prodoƫ sono staƟ soƩoposƟ a rigorosi 
controlli di qualità e sicurezza. 
3. Accesso ai mercaƟ globali: Le cerƟficazioni Intertek possono facilitare l'accesso ai mercaƟ internazionali, poiché dimostrano la 
conformità ai requisiƟ normaƟvi e di sicurezza di diversi paesi. 
4. Miglioramento della reputazione del marchio: Essere cerƟficaƟ da un'organizzazione rispeƩata come Intertek può contribuire a 
migliorare la reputazione del marchio, evidenziando l'impegno del produƩore per la qualità e la sicurezza dei propri prodoƫ. 
5. Riduzione dei rischi: AƩraverso i test e le valutazioni condoƩe da Intertek, i produƩori possono idenƟficare e miƟgare i rischi associaƟ 
ai loro prodoƫ, come ad esempio il rischio di incendi o la perdita di colore, contribuendo così a proteggere i consumatori e l'immagine 
del marchio. 
Complessivamente, l'acquisizione di una cerƟficazione Intertek per i tessuƟ d'arredamento può fornire ai produƩori un vantaggio 
compeƟƟvo, migliorare la qualità dei loro prodoƫ e aumentare la fiducia dei consumatori. 
 
 

 

 
"UN Global Compact" è una iniziaƟva delle Nazioni Unite che coinvolge aziende e organizzazioni per promuovere praƟche commerciali 
sostenibili e responsabili su scala globale. Le aziende che aderiscono al Global Compact si impegnano a seguire dieci principi universali 
nei seƩori dei diriƫ umani, del lavoro, dell'ambiente e della loƩa alla corruzione. 
I dieci principi del Global Compact riguardano: 
Diriƫ Umani: 
   1- Sostenere e rispeƩare la protezione dei diriƫ umani. 
   2- Assicurarsi di non essere complici di abusi dei diriƫ umani. 
Lavoro: 
  3 - Sostenere la libertà di associazione e il diriƩo alla contraƩazione colleƫva. 
  4 - Eliminare tuƩe le forme di lavoro forzato e obbligatorio. 
  5 - Abolire efficacemente il lavoro minorile. 
  6 - Eliminare la discriminazione nell'ambiente lavoraƟvo. 
Ambiente: 
  7 - Approcciare con responsabilità le quesƟoni ambientali. 
  8 - Favorire l'iniziaƟva per promuovere una maggiore responsabilità ambientale. 
  9 - Sostenere l'adozione di praƟche che favoriscano un approccio più ampio alla sostenibilità. 
AnƟcorruzione: 
  10 - Agire contro la corruzione in tuƩe le sue forme, tra cui estorsione e pagamenƟ di tangenƟ. 
Le aziende che aderiscono al Global Compact si impegnano a integrare quesƟ principi nei loro operai e nelle loro strategie aziendali e a 
comunicare regolarmente i loro progressi aƩraverso rapporƟ di sostenibilità. Inoltre, partecipano a iniziaƟve e progeƫ per promuovere 
gli obieƫvi del Global Compact a livello globale. 
 
 

 

 
Il regolamento REACH (RegistraƟon  EvaluaƟon, AuthorisaƟon, and RestricƟon of Chemicals) è una normaƟva dell'Unione Europea che 
riguarda la registrazione, valutazione, autorizzazione e restrizione delle sostanze chimiche. Questa normaƟva si applica anche ai tessuƟ 
d'arredamento venduƟ nell'UE. 
La cerƟficazione REACH per i tessuƟ d'arredamento implica che i produƩori devono garanƟre che i loro tessuƟ rispeƫno le disposizioni 
del regolamento REACH riguardanƟ le sostanze chimiche. Questo può includere la registrazione delle sostanze chimiche uƟlizzate nei 
processi di produzione tessile, la valutazione dei rischi per la salute umana e l'ambiente associate a tali sostanze, e la conformità alle 
restrizioni imposte su alcune sostanze chimiche per proteggere la salute umana e l'ambiente. 
In sostanza, la cerƟficazione REACH per i tessuƟ d'arredamento assicura che i prodoƫ rispeƫno rigorosi standard di sicurezza chimica e 
ambientale, riducendo al contempo l'esposizione a sostanze dannose per i consumatori e l'ambiente. 
Per oƩenere la cerƟficazione REACH, i produƩori devono soƩoporre i loro tessuƟ a test e valutazioni da parte di laboratori accreditaƟ 
per garanƟre la conformità alle disposizioni del regolamento. Questa cerƟficazione è essenziale per il commercio dei tessuƟ 
d'arredamento nell'UE e può fornire ai consumatori la tranquillità che i prodoƫ che acquistano sono sicuri e conformi alle normaƟve 
vigenƟ. 
La normaƟva REACH vieta l'uso di sostanze parƟcolarmente pericolose, note come sostanze di estrema preoccupazione (SVHC, 
Substances of Very High Concern), quando sono presenƟ in concentrazioni superiori a determinaƟ limiƟ. Alcune di queste sostanze 
includono: 
1. **Cancerogene**: Sostanze che possono causare il cancro, come il benzene, il formaldeide e alcuni metalli pesanƟ come il cadmio e il 
piombo. 
2. **Mutagene**: Sostanze che possono danneggiare il materiale geneƟco, come il bisfenolo A e alcuni solvenƟ organici. 
3. **Tossiche per la riproduzione**: Sostanze che possono danneggiare la ferƟlità o causare danni al nascituro, come i ŌalaƟ e alcuni 
metalli pesanƟ. 
4. **Persistente, bioaccumulabile e tossico (PBT)**: Sostanze che persistono nell'ambiente, si accumulano nei tessuƟ degli organismi 
vivenƟ e possono avere effeƫ dannosi a lungo termine, come alcuni pesƟcidi e inquinanƟ organici persistenƟ. 
5. **Altamente persistente e altamente bioaccumulabile (vPvB)**: Sostanze che sono altamente persistenƟ nell'ambiente e si 
accumulano nei tessuƟ degli organismi vivenƟ, anche se non sono necessariamente tossiche, come alcuni composƟ fluoruraƟ. 
Queste sono solo alcune categorie di sostanze vietate o soggeƩe a restrizioni soƩo la normaƟva REACH. Il regolamento specifica criteri 
deƩagliaƟ per idenƟficare le SVHC e impone obblighi specifici per la comunicazione e la gesƟone di tali sostanze nella catena di 
approvvigionamento. 
 



 

 

STANDARD 100 by OEKO-TEX® è un sistema di controllo e cerƟficazione indipendente e uniforme a livello internazionale per le materie 
prime, i semilavoraƟ e i prodoƫ finiƟ del seƩore tessile ad ogni livello di lavorazione, oltre che per i materiali accessori uƟlizzaƟ. Grazie 
alla sua esperienza decennale, l’STANDARD 100 by OEKO-TEX® contribuisce a garanƟre una sicurezza di prodoƩo elevata ed efficace dal 
punto di vista del consumatore. I criteri di verifica e i valori limite sono di gran lunga più esigenƟ dei parametri validi a livello nazionale e 
internazionale. 
 
 

 

 
La cerƟficazione "Deutsche GütegemeinschaŌ Möbel" (DGM) è un marchio di qualità tedesco per i tessuƟ uƟlizzaƟ nell'arredamento. 
Fondata nel 1963, la DGM è un'associazione senza scopo di lucro che si impegna a garanƟre la qualità e la sicurezza dei tessuƟ per 
arredamento aƩraverso criteri rigorosi di valutazione e controllo. 
Ecco alcuni aspeƫ importanƟ della cerƟficazione DGM per i tessuƟ mobili: 
1. **RequisiƟ di qualità**: I tessuƟ devono soddisfare elevaƟ standard di qualità per quanto riguarda la resistenza meccanica, la stabilità 
del colore e la durabilità. Devono essere in grado di resistere all'abrasione, alle pieghe e agli strappi per garanƟre una lunga durata nel 
tempo. 
2. **Sicurezza**: I tessuƟ devono essere privi di sostanze nocive per la salute umana e l'ambiente. Devono essere testaƟ per garanƟre la 
conformità ai requisiƟ normaƟvi e alle restrizioni di sostanze chimiche dannose. 
3. **Resistenza al fuoco**: I tessuƟ devono soddisfare i requisiƟ di resistenza al fuoco stabiliƟ dalle normaƟve nazionali e internazionali 
per garanƟre la sicurezza degli utenƟ. 
4. **Facilità di manutenzione**: I tessuƟ devono essere facili da pulire e mantenere, con istruzioni chiare per la cura e la pulizia. 
5. **EƟcheƩatura**: I tessuƟ devono essere correƩamente eƟcheƩaƟ con il marchio DGM e altre informazioni importanƟ come la 
composizione del tessuto, le istruzioni per la cura e l'origine del prodoƩo. 
OƩenere la cerƟficazione DGM per i tessuƟ mobili è un segno di impegno per la qualità e la sicurezza da parte dei produƩori di tessuƟ e 
può aiutare i consumatori a idenƟficare i prodoƫ affidabili e di alta qualità per i loro progeƫ di arredamento. 
 
 

 

 
I tessuƟ idrorepellenƟ offrono una protezione superiore contro i liquidi. Il traƩamento idrorepellente rende un prodoƩo sicuro e 
resistente nel tempo. 
 
 
 

 

 
(ChemVerbotsV), è una normaƟva tedesca sul divieto di determinate sostanze chimiche. La Chemikalienverbotsverordnung 
(ChemVerbotsV) è una regolamentazione tedesca che vieta o limita l'uso di specifiche sostanze chimiche in vari prodoƫ, compresi i 
tessuƟ d'arredamento. Questa normaƟva è finalizzata a proteggere la salute umana e l'ambiente limitando l'esposizione a sostanze 
pericolose. 
BEDGStV sta per "BundesgesetzblaƩverkündung", che è una pubblicazione ufficiale in cui vengono pubblicaƟ i regolamenƟ tedeschi, tra 
cui il Chemikalienverbotsverordnung.  
Il Chemikalienverbotsverordnung elenca le sostanze chimiche proibite o soggeƩe a restrizioni, insieme ai limiƟ di concentrazione 
consenƟƟ in determinaƟ prodoƫ. Questo può includere sostanze nocive come i metalli pesanƟ, i coloranƟ azoici cancerogeni, i 
retardanƟ di fiamma bromuraƟ e altre sostanze ritenute pericolose per la salute umana o l'ambiente. 
I produƩori di tessuƟ d'arredamento devono essere consapevoli di queste normaƟve e garanƟre che i loro prodoƫ rispeƫno i requisiƟ 
stabiliƟ per garanƟre la conformità e la sicurezza dei loro tessuƟ. 
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